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Issue 103·2008/04/26～2008/05/02 
 
 
目录 
（点击目录标题，可转至相应主文；点击主文标题，

可返回目录。） 
 
 
一、 相关新法令与新政策 
       

 机电产品进口管理办法............................. 2       
 重点旧机电产品进口管理办法.................. 3       
 机电产品进口自动许可实施办法.............. 4       
 财政部现行有效规章目录......................... 5       
 上海市政府信息公开规定......................... 5       

 
二、 相关新信息 
       

 中国服务外包研究中心落户金桥.............. 6
 

  
   

 上海暂停户外商业广告的审批.................. 6
 

  
   

 对外贸易代理制度的现状及其法律适用问

题............................................................. 7  
  

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

目次 
（目次のタイトルをクリックすると該当する本文が表示されま

す。本文中のタイトルをクリックいただくと目次に戻ります。） 
 
 
一、関連する新法令と新政策 
 

 機電製品輸入管理弁法.............................. 2
 重点中古機電製品輸入管理弁法............... 3
 機電製品輸入自動許可実施弁法............... 4
 財政部現行有効規章目録.......................... 5
 上海市政府情報公開規定.......................... 5

 
二、関連する新情報 
 

 中国サービスアウトソーシング研究センターが金

橋に設立された............................................ 6
 上海は屋外商業広告の審査許可を一時停

止する........................................................ 6
 対外貿易代理制度の現状およびその法律適

用問題....................................................... 7
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.leezhao.com/
http://www.leezhao.com/cn/publication/lawinfo_policy.asp
http://www.leezhao.com/cn/publication/lawinfo_policy.asp
http://www.leezhao.com/jp/publication/lawinfo_policy.asp
http://www.leezhao.com/cn/publication/lawinfo.asp
http://www.leezhao.com/cn/publication/lawinfo.asp
http://www.leezhao.com/jp/publication/lawinfo.asp
http://www.leezhao.com/jp/publication/lawinfo.asp
http://www.leezhao.com/cn/feedback/contact.asp
http://www.leezhao.com/jp/feedback/contact.asp


 

Leezhao Law Office · All rights reserved. 

 
2 / 9

一、相关新法令、新政策 
 
 
 

 机电产品进口管理办法 
 
【发布单位】商务部、海关总署、国家质量监督检

验检疫总局 
【发布文号】商务部、海关总署、国家质量监督检

验检疫总局令 2008 年第 7 号 
【发布日期】2008-04-07 
【实施日期】2008-05-01 
【提    示】根据该办法： 
机电

产品

的范

围 

机械设备、电气设备、交通运输工具、电

子产品、电器产品、仪器仪表、金属制品

等及其零部件、元器件（含旧机电产品）。
 

适用

范围 

除该办法明文规定不适用该办法的行为

外，通过任何方式，将机电产品从境外进

入中国关境内、或者从海关特殊监管区域

或海关保税监管场所进入（境内）区外的

行为。 
 

分类

管理 

机电产品进口分为禁止进口、限制进口和

自由进口三类： 
– 禁止进口：针对《禁止进口机电产品

目录》内的产品。 
– 限制进口：针对《限制进口机电产品

目录》及《重点旧机电产品进口目录》

内的产品。进口单位需要凭配额、进

口许可证办理通关手续。 
– 自由进口：针对禁止进口、限制进口

产品以外的产品。对于其中列入《进

口自动许可机电产品目录》的产品，

进口单位需凭《进口自动许可证》办

理通关手续。 
 

特殊

情形 

以下情形免于办理进口证件，但是，属于

旧机电设备/产品的，需要办理入境检验检

疫手续： 
– 加工贸易项下进口外商提供的不作价

设备； 
– 从境外进入海关特殊监管区域或海关

保税监管场所、或者在海关特殊监管

区域或海关保税监管场所之间进出的

机电产品。 

不适

用该

办法

的情

形 

– 外商投资企业在投资总额内作为投资

和自用进口新机电产品的； 
– 加工贸易项下为复出口而进口机电产

品的； 
– 由海关监管，暂时进口后复出口或暂

时出口后复进口的； 
– 进口机电产品货样、广告物品、实验

品的，每批次价值不超过 5000 元人民

币的； 
– 其他法律、行政法规另有规定的。 
 
 
 

一、関連する新法令、新政策 
 
 
 

 機電製品輸入管理弁法 
 
【発布機関】商務部、税関総署、国家品質監督検査

検疫総局 
【発布番号】商務部、税関総署、国家品質監督検査

検疫総局令 2008 年第 7 号 
【発 布 日 】2008-04-07 
【施 行 日 】2008-05-01 
【 コ メ ン ト 】本弁法によると次の通りである。 
機電

製品

の範

囲

機械設備、電気設備、交通輸送機関、電子

製品、電器製品、計器器具、金属製品等及

びその部品、コンポーネント（中古機電製品を

含む）。 

適用

範囲

本弁法で本弁法を適用しない行為が明確に

定められている以外は、すべての方式を通し

て、機電製品を国外から中国国内に入境さ

せ、又は税関特殊監督管理区域又は税関保

税監督管理場所から（国内の）区外に入る行

為。 

分類

管理

機電製品の輸入は、輸入禁止、輸入制限、

及び自由輸入の三つに分けられる。 
– 輸入禁止：「輸入禁止機電製品目録」

内の製品。 
– 輸入制限：「輸入制限機電製品目録」

及び「重点中古機電製品輸入目録」内

の製品。輸入主体は、割当額、輸入許

可証に基づき通関手続を行う必要があ

る。 
– 自由輸入：輸入禁止、輸入制限製品以

外の製品。「輸入自動許可機電製品目

録」中の製品については、輸入主体は「輸

入自動許可証」に基づき通関手続を行う

必要がある。 

特殊

な状

況

次に掲げる状況では輸入許可証の手続は不

要であるが、中古機電設備/製品に該当するも

のは、入境検査検疫手続を行う必要がある。 
– 加工貿易において外商が提供する価格

を評価しない設備を輸入する場合。 
– 国外から税関特殊監督管理区域又は税

関保税監督管理場所に入り、又は税関

特殊監督管理区域又は税関保税監督

管理場所の間で出入りする機電製品。 

本弁

法を

適用

しない

状況

– 外商投資企業が投資総額内で投資及

び自社使用のために新品の機電製品を

輸入する場合。 
– 加工貿易において再輸出のために機電

製品を輸入する場合。 
– 税関が監督管理し、一時的に輸入した

後で再輸出し、又は一時的に輸出した後

で再輸入する場合。 
– 機電製品のサンプル、広告用品、実験品

を輸入し、各ロットの価格が 5000人民元

を超えない場合。 
– その他の法律、行政法規で別段の規定

がある場合。 
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其他 

– 列入《禁止进口机电产品目录》，属于

中国生产并出口的机电产品，如需进

入出口加工区进行售后维修的，需报

商务部审核，具体办法另行制定。 
 
 

【法令全文】请点击以下网址查看： 
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/2
0080405506217.html 
 
 
 

 重点旧机电产品进口管理办法 
 
【发布单位】商务部、海关总署、国家质量监督检

验检疫总局 
【发布文号】商务部、海关总署、国家质量监督检

验检疫总局令 2008 年第 5 号 
【发布日期】2008-04-07 
【实施日期】2008-05-01 
【提    示】根据该办法： 

重点

旧机

电产

品的

范围 

涉及国家安全、社会公共利益、人的健康

或者安全、动植物的生命或者健康、污染

环境的旧机电产品（即，限制进口的旧机

电产品）。 
 
 

适用

范围 

– 将重点旧机电产品进口到中国关境内

的； 
– 境外进入海关特殊监管区域或海关保

税监管场所的重点旧机电产品，再从

海关特殊监管区域或海关保税监管场

所进入（境内）区外的。 
 

不适

用该

办法

的情

形 

– 重点旧机电产品从境外进入海关特殊

监管区域或海关保税监管场所的； 
– 重点旧机电产品从（境内）区外进入

海关特殊监管区域后再出区的。 
 
 

进口

许可

证的

办理 

– 单位进口该类产品，需要向商务部申

请《进口许可证》； 
– 申请单位：最终用户。但进口重点旧

机电产品用于翻新（含再制造）的，

应由具备从事翻新业务资质的单位提

出申请。 
– 申请程序： 

 提出申请：可以通过网上申请

（ http://www.chinabidding.com/
pub/jksb/index.htm ）或书面申

请。 
 审核：商务部进行审核。 
 发证：商务部配额许可证事务局

凭商务部的批准文件发放《进口

许可证》（有效期 1 年，且当年有

效）。 
 
 
 

その他

– 「輸入禁止機電製品目録」中の、中国が

生産し輸出する機電製品は、輸出加工

区に入りアフターサービスとしての補修を行

う必要がある場合、商務部に届出て審査

を受ける必要があり、具体的な方法は別

途制定する。 
【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/2
0080405506217.html 
 
 
 

 重点中古機電製品輸入管理弁法 
 
【発布機関】商務部、税関総署、国家品質監督検査

検疫総局 
【発布番号】商務部、税関総署、国家品質監督検査

検疫総局令 2008 年第 5 号 
【発 布 日 】2008-04-07 
【施 行 日 】2008-05-01 
【 コ メ ン ト 】本弁法によると次の通りである。 
重点

中古

機電

製品

の範

囲

国の安全、社会の公共の利益、人体の健康

又は安全、動植物の生命又は健康、環境汚

染に係わる中古機電製品（即ち、輸入制限の

中古機電製品）。 
 
 

適用

範囲

– 重点中古機電製品を中国国内に輸入

する場合。 
– 国外から税関特殊監督管理区域又は税

関保税監督管理場所に入った重点中古

機電製品が、改めて税関特殊管理監督

区域又は税関保税監督管理場所から

（国内の）区外に入る場合。 

本弁

法を

適用

しない

状況

– 重点中古機電製品が国外から税関特殊

監督管理区域又は税関保税監督管理

場所に入る場合。 
– 重点中古機電製品が（国内の）区外から

税関特殊監督管理区域に入った後で再

び区を出る場合。 

輸入

許可

証の

手続

– 企業がこれらの製品を輸入する場合、商

務部に「輸入許可証」を申請しなければ

ならない。 
– 申請主体：最終ユーザー。但し、重点中

古機電製品を輸入しグレードアップ（再製

造を含む）に使用する場合、グレードアップ

する業務をを取り扱う資格を具備した主

体が申請を行わなければならない。 
– 申請手続： 

 申 請 を 行 う 。 オ ン ラ イ ン 申 請

（ http://www.chinabidding.com/p
ub/jksb/index.htm）又は書類形式

での申請を行うことができる。 
 審査認可：商務部が審査認可を行

う。 
 証書の発行：商務部割当額許可証

事務局が商務部の許可文書に基づ

き「輸入許可証」（有効期間１年で、

当年において有効）を発行する。 

http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/20080405506217.html
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/20080405506217.html
http://www.chinabidding.com/pub/jksb/index.htm
http://www.chinabidding.com/pub/jksb/index.htm
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其他 
– 进口重点旧机电产品经检验检疫合格

后，方可进口。 
 

【法令全文】请点击以下网址查看： 
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/2
0080405506123.html 
 
 
 

 机电产品进口自动许可实施办法 
 
【发布单位】商务部、海关总署 
【发布文号】商务部、海关总署令 2008 年第 6 号

【发布日期】2008-04-07 
【实施日期】2008-05-01 
【提    示】根据该办法： 

适用

范围 

– 将列入进口自动许可的机电产品（含

相应的旧机电产品）进口到中国关境

内、或者从海关特殊监管区域或海关

保税监管场所进入（境内）区外的行

为。 
– 行为方式包括：一般贸易（包括外商

投资企业进口内销料件）、加工贸易、

易货贸易、租赁贸易、补偿贸易、援

助与赠送、捐赠等方式。 
 

进口

许可

证的

办理 

– 单位进口该类产品，需要申请办理《进

口自动许可证》。 
– 申请单位：进口单位。 
– 主管部门：商务部/各省、自治区、直

辖市和计划单列市、沿海开放城市、

经济特区的机电产品进出口办公室/国
务院有关部门机电产品进出口办公

室。 
– 申请程序： 

 提出申请：可以通过网上申请

（ http://www.chinabidding.com/
pub/jksb/index.htm ）或书面申

请。 
 主管部门审核，发证（《进口自动

许可证》在公历年内有效，有效

期为 6 个月）。 
 
 

不适

用该

办法

的情

形 

– 外商投资企业在投资总额内作为投资

和自用进口的新机电产品的； 
– 加工贸易项下进口的不作价设备监管

期满后留在原企业使用的、或者加工

贸易项下为复出口而进口的； 
– 从境外进入海关特殊监管区域或海关

保税监管场所、或者在海关特殊监管

区域或海关保税监管场所之间进出

的； 
– 从（境内）区外进入海关特殊监管区

域或海关保税监管场所，供区内（场

所内）企业使用和供区内（场所内）

基础设施建设项目所需的机器设备转

出区外（场所外）的； 
– 由海关监管，暂时进口后复出口或暂

その他

– 重点中古機電製品を輸入する場合は、

検査検疫に合格して初めて輸入ができ

る。 
【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/2
0080405506123.html 
 
 
 

 機電製品輸入自動許可実施弁法 
 
【発布機関】商務部、税関総署 
【発布番号】商務部、税関総署令 2008 年第 6 号 
【発 布 日 】2008-04-07 
【施 行 日 】2008-05-01 
【 コ メ ン ト 】本弁法によると次の通りである。 

適用

範囲

– 輸入自動許可に該当する機電製品（か

かる中古機電製品を含む）を中国国内に

輸入し、又は税関特殊管理監督区域又

は税関保税監督管理場所から（国内の）

区外に入る行為。 
– 行為の方式として、一般貿易（外商投資

企業が国内販売用の材料を輸入するケ

ースを含む）、加工貿易、バーター取引、

リース貿易、補償貿易、援助及び贈呈、

贈与等の方式を含む。 

輸入

許可

証の

手続

– 企業がこれらの製品を輸入する場合、

「輸入自動許可証」の手続を申請しなけ

ればならない。 
– 申請主体：輸入主体。 
– 主管部門：商務部/各省、自治区、直轄

市及び計画単列市、沿海開放都市、経

済特区の機電製品輸出入弁公室/国務

院関係部門の機電製品輸出入弁公

室。 
– 申請手続： 

 申 請 を 行 う 。 オ ン ラ イ ン 申 請

（ http://www.chinabidding.com/p
ub/jksb/index.htm）又は書類形式

での申請を行うことができる。 
 主管部門が審査認可し、証書を発

行する。（「輸入自動許可証」は西

歴年度内で有効であり、有効期間

は６ヶ月である。） 

本弁

法を

適用

しない

状況

– 外商投資企業が投資総額内で投資及

び自社使用のために新品の機電製品を

輸入する場合。 
– 加工貿易において輸入する価格を評価し

ない設備の監督管理期間満了後にもと

の企業に残し使用する場合。加工貿易

において再輸出のために輸入する場合。 
– 国外から税関特殊監督管理区域又は税

関保税監督管理場所に入り、又は税関

特殊監督管理区域又は税関特殊監督

管理場所の間で出入りする場合。 
– （国内の）区外から税関特殊監督管理区

域又は税関保税監督管理場所に入り、

区内（場所内）企業の使用に供し、及び

区内（場所内）インフラ建設プロジェクトに

http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/20080405506123.html
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/20080405506123.html
http://www.chinabidding.com/pub/jksb/index.htm
http://www.chinabidding.com/pub/jksb/index.htm
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时出口后复进口的； 
– 进口货样和广告品、实验品，每批次

价值不超过 5000 元人民币的； 
– 其他法律、行政法规另有规定的。 
 
 
 
 
 
 
 

【法令全文】请点击以下网址查看： 
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/2
0080405506182.html 
 
 
 

 财政部现行有效规章目录 
 
【发布单位】财政部 
【发布文号】财政部公告 2008 年第 10 号 
【发布日期】2008-04-17 
【提    示】财政部对其部门职责范围内的规章

进行了全面清理，并公布了《财政部

现行有效规章目录》。根据该目录，

目前财政部现行有效的规章共计

106 件（时间跨度从 1987 年 01 月

至 2008 年 02 月）。 
【法令全文】请点击以下网址查看： 
http://www.mof.gov.cn/news/20080430_2047_32
614.htm 
 
 
 
 

 上海市政府信息公开规定 
 
【发布单位】上海市人民政府 
【发布文号】上海市人民政府令第 2 号 
【发布日期】2008-04-28 
【实施日期】2008-05-01 
【法令全文】请点击以下网址查看： 
http://www.shanghai.gov.cn/shanghai/node2314/
node2319/node12344/userobject26ai14328.html
 
 
 
【注】 
 如果需要了解法律、法规或政策的全文内容

或需要相关日文翻译服务，请与我们联系；

 本栏目所公布的网址通常为官方网址，如果

无法访问，您可以通过搜索引擎查阅或与我

们联系。 
 
 
 
二、相关新信息 
 
 
 
 
 

供した必要な機械設備を区外（場所外）

へ運び出す場合。 
– 税関が監督管理し、一時的に輸入した

後で再輸出し、又は一時的に輸出した後

で再輸入する場合。 
– サンプル及び広告用品、実験品を輸入

し、各ロットの価格が 5000 人民元を超え

ない場合。 
– その他の法律、行政法規で別段の規定

がある場合。 
【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/2
0080405506182.html 
 
 
 

 財政部現行有効規章目録 
 
【発布機関】財政部 
【発布番号】財政部公告 2008 年第 10 号 
【発 布 日 】2008-04-17 
【 コ メ ン ト 】財政部は部門の職責の範囲内の規章を

全面的に整理したうえで、「財政部現行有

効規章目録」を公布した。本目録による

と、現時点での財政部の現行の有効な規

章は合計 106 ある。（時間的スパンで見る

と、1987 年 1 月から 2008 年 2 月までの

ものである。） 
【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 
http://www.mof.gov.cn/news/20080430_2047_32
614.htm 
 
 
 

 上海市政府情報公開規定 
 
【発布機関】上海市人民政府 
【発布番号】上海市人民政府令第 2 号 
【発 布 日 】2008-04-28 
【施 行 日 】2008-05-01 
【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 
http://www.shanghai.gov.cn/shanghai/node2314/
node2319/node12344/userobject26ai14328.html
 
 
 
【注】 
 法令・政策の全文の内容や相応の日本語訳のサ

ービスが必要な場合には、私共にご連絡ください。 
 ご案内するURLは政府筋の公式サイトですが、リ

ンクできない場合は、検索エンジンで検索いただく

か、私共にご連絡いただければと思います。 
 
 
 
二、関連する新情報 
 
 
 
 
 
 

http://www.leezhao.com/cn/feedback/contact.asp
http://www.leezhao.com/cn/feedback/contact.asp
http://www.leezhao.com/jp/feedback/contact.asp
http://www.leezhao.com/jp/feedback/contact.asp
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/20080405506182.html
http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/c/200804/20080405506182.html
http://www.mof.gov.cn/news/20080430_2047_32614.htm
http://www.mof.gov.cn/news/20080430_2047_32614.htm
http://www.shanghai.gov.cn/shanghai/node2314/node2319/node12344/userobject26ai14328.html
http://www.shanghai.gov.cn/shanghai/node2314/node2319/node12344/userobject26ai14328.html
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 中国服务外包研究中心落户金桥 
 
 

日前，在商务部外资司等举办的“2008 服务与

发展——上海（浦东）服务外包国际论坛”上，“中
国服务外包研究中心”宣布落户上海浦东新区金桥

功能区域。金桥功能区域将结合服务外包示范区建

设，出台服务外包专项支持办法。 

（摘自 2008年 04月 25日上海市对外经济贸易委

员会网站）
 
 
 
 
 

 上海暂停户外商业广告的审批 
 

2008 年 04 月 22 日，上海市市容环境卫生管

理局下发了关于停止受理户外广告审批的紧急通

知（户外广告指露天场所的广告，不包括地铁、楼

宇中的广告等）。通知内容主要包括： 
 上海市暂停各类形式户外商业广告设置

的审批，包括到期续批； 
 已经通过审批但目前尚处于施工阶段的

户外商业广告，要立即暂停施工； 
 属于重大活动的公益性宣传由上海市统

一安排。 
 
在 2008年 04 月 30日的上海市政府例行新闻

发布会上，发言人对此解释如下： 
 暂停户外商业广告审批的原因在于，上海

市有关部门正在制定进一步强化户外广

告管理的措施，将进一步明确哪些地区可

设置，哪些地区需禁止设置。为了避免给

广告经营单位造成不必要的经济损失，同

时与即将出台的新管理措施相吻合，因此

暂停了户外商业广告的审批。（根据上海

市规划局的消息，正在制定的措施可能是

上海户外广告的总体规划，该规划预计将

于 2008 年 06 月底前编制完成。） 
 暂停审批是暂时性的，有关部门制定完成

新管理措施后将尽快告知广告经营单位

（但未透露取消暂停审批的具体时间）。
 
（里兆律师事务所 2008 年 05 月 04 日整理编写）
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 中国サービスアウトソーシング研究センターが金橋

に設立された 
 
先頃、商務部外資司等が開催した「2008 サービスと

発展――上海（浦東）サービスアウトソーシング国際フォ

ーラム」の場で、「中国サービスアウトソーシング研究セン

ター」が上海浦東新区金橋機能区域に設立したことを

発表した。金橋機能区域は、サービスアウトソーシング

見本区の建設と合わせて、サービスアウトソーシング個

別支持弁法を公布する。 

（2008 年 4 月 25 日付の上海市対外経済貿易委員

会ウェブサイトより抜粋）
 
 
 

 上海は屋外商業広告の審査許可を一時停止する
 

2008 年 4 月 22 日、上海市外観環境衛生管理局

は屋外広告の審査許可の受理を停止することについて

の緊急通知を通達した。（屋外広告とは野外での広告

をいい、地下鉄やビル内の広告などは含まない。）通知

内容は主に次の通りである。 
 上海市は、期間満了時の延長申請許可を含

む、各種形式での屋外商業広告の設置に関す

る審査許可を一時停止する。 
 審査許可をすでに通過したが、まだ施工段階に

入っている屋外広告は、直ちに施工を一時停

止しなければならない。 
 重大な活動の公益的宣伝は上海市が統一し

て手配する。 
 

2008 年 4 月 30 日付の上海市政府の定例記者会

見の場で、スポークスマンは次の通り解説した。 
 屋外の商業広告の審査許可を一時停止する

理由は、上海市の関係部門が屋外広告の管

理を一層強化させる措置を講じており、どの地

区で設置できるのか、どの地区では設置を禁止

しなければならないのかが一層明確になる。広

告取扱企業に余計な経済的損失をもたらさな

いよう、それと同時に、まもなく公布される新しい

管理措置に一致させることを目的として、屋外

商業広告の審査許可を一時停止することにし

た。（上海市計画局からの情報によると、現在

制定中の措置はおそらく上海市屋外広告の全

体的な計画であり、この計画は 2008 年 6 月末

までに完成する見込みである。） 
 審査許可の一時停止は一時的なものであり、

関係部門が新しい管理措置の制定を終えた後

は広告取扱企業に早急に伝える予定である。

（但し、審査許可の一時停止を取消す具体的

なスケジュールは明らかにされていない。） 
 

（里兆法律事務所が 2008 年 5 月 4 日付で作成）
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 对外贸易代理制度的现状及其法律适用问题
 
 

2008 年 01 月 29 日，商务部明令废止了原对

外贸易经济部发布的《关于对外贸易代理制的暂行

规定》（对外贸易经济部令 1991 年第 1 号；以下

简称“《暂行规定》”）。以下，律师对《暂行规定》

废止的背景、以及对外贸易代理制度（以下简称“外
贸代理制”）的现状及其法律适用问题进行简要分

析。 
 

《暂行规定》废止的背景 
 

律师认为，《暂行规定》被废止的原因，主要

有以下方面： 
1. 《暂行规定》是在外贸经营权实行审批制

度的背景和基础上制定的，该规定的立法

意图在于保护有外贸经营权的公司或其

他企业（以下简称“外贸企业”），从而巩

固外贸企业的专营地位。但是，中国加入

WTO 时承诺放开对外贸易经营权，2004
年修订的《对外贸易法》将对外贸易经营

权审批制改为备案登记制，放开了对外贸

易经营权。《暂行规定》失去了原有的法

律基础。 
2. 实践中，随着对外贸易的逐步自由化，中

国越来越多的从事进出口业务的企业或

个人（以下简称“委托方”）以自己的名义

与外商进行商务谈判并签订进出口合同。

因此，《暂行规定》中关于委托方不得自

行进行商务谈判、以及不得擅自与外商达

成补充或修改进出口合同等条款与现实

操作不符。《暂行规定》失去了原有的现

实基础。 
 
 
 
 
 

中国外贸代理制的现状 
 

虽然《暂行规定》被废止了，《暂行规定》下

的外贸代理制不复存在了，但是，《对外贸易法》

第 12 条明确规定了“对外贸易经营者可以接受他

人的委托，在经营范围内代为办理对外贸易业务”，
因此，《对外贸易法》下的外贸代理制依然存在。

 
目前的商业实践中，对外贸易代理主要有以下

两种模式： 
1. 外贸企业接受委托，以自己的名义对外

签约，并办理进出口合同所需的全部或

部分手续； 
2. 委托方以自己的名义对外签约，但是委

托外贸企业办理进出口合同所需的全部

或部分手续。 
 
在上述第 2 种交易模式中，委托方即便没有对

外贸易经营权，也可以以自己的名义对外签约，只

需委托外贸企业办理后续的进出口手续即可，而且

这种交易模式在实践中比较常见。 

 対外貿易代理制度の現状およびその法律適用

問題 
 

2008 年 1 月 29 日、商務部は、旧対外貿易経済

部が発布した「対外貿易代理制に関する暫定規定」

（対外貿易経済部令 1991 年第 1 号、以下「暫定規

定」という）の廃止を決定した。以下弁護士は、「暫定

規定」が廃止とされた背景、および対外貿易に関する

代理制度（以下「対外貿易代理制」という）の現状とそ

の法律適用問題につき簡単ながら分析を行う。 
 

「暫定規定」廃止の背景 
 
「暫定規定」が廃止となった原因は主に下記の面に

あると弁護士は考える。 
1. 「暫定規定」は、対外貿易経営権につき許可

制度を実施することをその背景及び基礎として

おり、当該規定の立法趣旨は、対外貿易経営

権を有する会社又はその他の企業（以下「対外

貿易企業」を保護し、それにより対外貿易企業

の独占的経営地位を固めることであった。しか

し、中国は WTO 加入時に、対外貿易経営権

の自由化を承諾しており、2004 年に改正した

「対外貿易法」では、対外貿易経営権の許可

制度を届出登記制度へと変更し、対外貿易経

営権を自由化した。よって「暫定規定」はそもそ

もの法的基礎を失ったのである。 
2. 実践の中で、対外貿易が徐々に自由化される

に伴い、中国において輸出入業務に従事する

企業又は個人（以下、「委託人」という）の中に

は、自己の名義にて外国商人と商談を行い輸

出入契約を締結するものが益々多くなってき

た。このため、「暫定規定」が、委託人が自ら商

談を行うことや、外国商人との間で勝手に輸出

入契約などの条項の補充、変更の合意をする

ことを禁止していることは、現実の操作には符合

しなくなった。よって、「暫定規定」はそもそもの現

実的基礎をも失ったのである。 
 

中国の対外貿易代理制の現状 
 
「暫定規定」が廃止となった以上「暫定規定」のもと

の対外貿易代理制も存在しなくなったが、しかし「対外

貿易法」第 12 条は、「対外貿易経営者は他人からの

委託を受け、経営範囲内において対外貿易業務を代

理することができる」と明確に定めているため、「対外貿

易法」のもとにおける対外貿易代理制は依然存在して

いる。 
 
現在の商業界での実践において、対外貿易代理に

は下記 2 つのスキームがある。 
1. 対外貿易企業が委託を受け、自己の名義にて

対外契約を結び、かつ輸出入契約に必要な全

て又は一部の契約手続を行う。 
2. 委託人は自己の名義にて対外契約を結ぶが、

輸出入契約に必要となる全て又は一部の手続

は対外貿易企業に委託して行う。 
 

上記の2つ目の取引スキームでは、委託人は対外貿

易経営権はないものの、自己の名義にて対外契約を
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中国外贸代理制的法律适用问题 
 

外贸代理制在性质上，应当参考民法通则、以

及合同法上的委托代理的相关法律制度进行理解

和处理。但是，《暂行规定》下的外贸代理制偏离

了委托代理的法律制度，与《合同法》等所确定的

委托代理相比，主要表现在以下几个方面： 
 
 
 

比较

内容 

《暂行规定》规

定的外贸代理

制 

依据《合同法》（第 402
条、第 403 条）规定的委

托代理制度确定的外贸

代理制 

法律

关系

主体 

• 外贸企业以

自己的名义

对外签约，

即外贸企业

与外商是进

出口合同的

主体。 

• 外贸企业可以自己的

名义对外签约，委托

方也可以自己的名义

对外签约。即，委托

方也可以成为进出口

合同的主体。 

责任

归属 

• 外贸企业以

自己的名义

对外商享受

合同权利、

承担合同义

务。 

• 外贸企业以自己的名

义，在委托方的授权

范围内与外商订立的

进出口合同，外商在

订立合同时知道外贸

企业与委托方之间的

代理关系的，进出口

合同直接约束委托方

与外商，即委托方对

外贸企业的代理行为

承担责任。 
 
 
 

委托

方的

介入

权 

• 没有委托方

介入权的相

关规定。当

外 商 违 约

时，委托方

只能依赖外

贸企业对外

商 进 行 索

赔。 

• 外商在订立进出口合

同时不知道委托方与

外贸企业的代理关系

时，外商违约的，委

托方可以行使外贸企

业在进出口合同中的

权利。此时，委托方

可以自行要求外商承

担违约责任。 
 
 
 
 

外商

的选

择权 

• 没有外商选

择权的相关

规定。当委

托 人 违 约

• 外商在订立进出口合

同时不知道委托方与

外贸企业的代理关系

时，委托人违约的，

結ぶことができ、後に必要となる輸出入手続を対外貿

易企業に委託すればよいだけである。またこのタイプの取

引スキームは実践においても比較的よく見受けられる。 
 
 

中国の対外貿易代理制の法律適用問題 
 
対外貿易代理制はその性質上、民法通則および契

約法上の委託代理に関係する法律制度を参考とした

うえ理解し処理しなければならない。しかし、「暫定規

定」のもとでの対外貿易代理制は委託代理の法律制

度からそれており、「契約法」などが確定する委託代理

と比較すると、主に下記のいくつかの面において違いが

見られた。 
 

比較

内容

「暫定規定」が定

める対外貿易代

理制 

「契約法」（第 402 条、第

403 条）の規定にもとづく委

託代理制度が確定する対

外貿易代理制 

法律

関係

の主

体

• 対外貿易企

業が自己の名

義にて対外契

約を結ぶ、即

ち対外貿易

企業と外国商

人が輸出入

契約の主体と

なる。 

• 対外貿易企業は自己

の名義にて対外契約を

結ぶことができ、委託

人もまた自己の名義に

て対外契約を結ぶこと

ができる。つまり委託人

もまた輸出入契約の主

体となることが可能。 

責任

の帰

属

• 対外貿易企

業が自己の名

義にて外国商

人に対し契約

上の権利を有

し、契約上の

義務を負う。 

• 対外貿易企業が自己

の名義にて、委託人が

授権した範囲内にて外

国商人と輸出入契約

を結び、外国商人が契

約の締結時に対外貿

易企業と委託人との間

の代理関係について知

っていた場合、輸出入

契約は直接委託人と

外国商人を拘束する。

即ち、委託人は対外

貿易企業の代理行為

につき責任を負う。 

委託

人の

介入

権

• 委託人の介

入権に関する

規定はない。

外国商人に

違約がある場

合 、 委 託 人

は、外国商人

への賠償請求

は対外貿易

企業に依頼す

るしかない。 

• 外国商人が輸出入契

約の締結時に委託人

と対外貿易企業との間

の代理関係につき不知

であった場合、外国商

人が違約した際は、委

託人は対外貿易企業

の輸出入契約中の権

利を行使することができ

る。この時、委託人は

自ら外国商人に対し

違約責任を負うよう要

求することができる。 
外国

商人

の選

択権

• 外国商人の

選択権に関す

る 規 定 は な

い。委託人に

• 外国商人が輸出入契

約の締結時に委託人

と対外貿易企業との間

の代理関係につき不知
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时，外商只

能向外贸企

业 进 行 索

赔。 

外商可以选择外贸企

业或委托方作为相对

人要求承担违约责

任。 
 
 
 

 
《暂行规定》被废止后，律师理解，外贸代理

制的法律性质回归了，法律适用问题也更加明确、

更加合理了。 
 
备注： 
请点击以下网址，查看相关法令的全文内容： 
中华人民共和国合同法 
http://www.gdgs.gov.cn/cyfg/HTf.htm 
中华人民共和国对外贸易法 
http://www.gov.cn/flfg/2005-06/27/content_9851.
htm 
商务部关于废止和宣布失效六个规章的决定（包括

废止《关于对外贸易代理制的暂行规定》） 
http://www.gov.cn/flfg/2008-02/29/content_90586
3.htm 
关于对外贸易代理制的暂行规定（已废止） 
http://www.hecom.gov.cn/wtofadian/wen/fagui/d1
bf/d13p/d13p1560.htm 
 
 
 
 
（里兆律师事务所 2008 年 05 月 04 日整理编写）

違約がある場

合、外国商人

は対外貿易

企業に対し賠

償請求をする

しかない。 

であった場合、委託人

に違約があった際は、

外国商人は、対外貿

易企業又は委託人を

相手方に選択して違

約責任を負うよう要求

することができる。 
 
「暫定規定」の廃止後、対外貿易代理制の法的性

質はあるべき姿に戻り、法律適用問題も更に明確にな

り、更に合理的になったと弁護士は理解する。 
 
備考： 
関連する法令の全文をご覧いただくには、下記の URL
をクリックしてください。 
中華人民共和国契約法 
http://www.gdgs.gov.cn/cyfg/HTf.htm 
中華人民共和国対外貿易法 
http://www.gov.cn/flfg/2005-06/27/content_9851.
htm 
六つの規則につき廃止および失効を宣言することに関す

る商務部の決定（「対外貿易代理制に関する暫定規

定」の廃止を含む） 
http://www.gov.cn/flfg/2008-02/29/content_90586
3.htm 
対外貿易代理制に関する暫定規定（すでに廃止され

た） 
http://www.hecom.gov.cn/wtofadian/wen/fagui/d1
bf/d13p/d13p1560.htm 
 
（里兆法律事務所が 2008 年 5 月 4 日付けで作成）

http://www.gdgs.gov.cn/cyfg/HTf.htm
http://www.gdgs.gov.cn/cyfg/HTf.htm
http://www.gov.cn/flfg/2005-06/27/content_9851.htm
http://www.gov.cn/flfg/2005-06/27/content_9851.htm
http://www.gov.cn/flfg/2008-02/29/content_905863.htm
http://www.gov.cn/flfg/2008-02/29/content_905863.htm
http://www.hecom.gov.cn/wtofadian/wen/fagui/d1bf/d13p/d13p1560.htm
http://www.hecom.gov.cn/wtofadian/wen/fagui/d1bf/d13p/d13p1560.htm

